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FLUID CONTROL SYSTEMS

Typ 8228 ELEMENT
Rychly start

1 RYCHLY START
Rychly start popisuje cely cyklus Zivotnosti pfistroje. Rychly start
uchovavejte tak, aby byl kazdému uzivateli dobre pfistupny a byl
opét k disposici kazdému novému majiteli pfistroje.
Rychly start obsahuje dlilezité bezpec¢nostni informace.
Nedodrzovani téchto pokynt mdze zpUsobit nebezpeéné
situace. Pozornost vénujte zejména kapitole ,Zakladni bezpec-
nostni pokyny“ a ,Zamyslené pouziti“.
» Rychly start si pfectéte nezavisle na varianté pristroje. V pripadé
dotazl k obsahu rychlého startu se obratte na spole¢nost
Burkert.

» Pokud je symbol A umistén uvnitf nebo vné na pfistroji,
pozorné si prectéte navod k obsluze.

Rychly start vysvétluje, jak se pfistroj instaluje, sefizuje a uvadi
do provozu.
Podrobny popis pfistroje naleznete v navodu k obsluze.

@ Navod k obsluze naleznete na internetové adrese:

1.1 Definice pojmu ,,pFistroj
Termin ,pfistroj* pouzity v tomto navodu k rychlému startu vzdy
znamena méfi¢ vodivosti typu 8228 ELEMENT.
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1.2 Platnost navodu k rychlému startu

Tento navod k rychlému startu je platny pro méfi¢ vodivost
typu 8228 ELEMENT od verze V2.

Udaj V2 se nachazi na typovém Stitku pfistroje. Viz kap. 5.
Prostfedek k zobrazeni

f’i NEBEZPECI

Varuje pred bezprostfednim nebezpecim!
» Nedodrzeni zpUsobi smrt nebo tézké poranéni.

Q VAROVANI

Varuje pfed moznou nebezpec¢nou situaci!
» Nedodrzeni miiZze mit za nasledek téZzké poranéni nebo smrt.

{i POZOR

Varuje pfed moznym ohrozenim!
» Nedodrzeni mdze mit za nasledek stfedné tézké zranéni
nebo lehké poranéni.

UPOZORNENI

Varuje pred vécnymi Skodami!

11.04.2023
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Typ 8228 ELEMENT
Zamyslené pouziti

FLUID CONTROL SYSTEMS

Oznaduije dalsi dulezité informace, tipy a doporuceni.
EEI Odkazuje na informace v tomto rychlém startu nebo v
jinych dokumentacich.

» Oznaduje pokyn jak se vyhnout rizikdim.
— Oznacuje pracovni krok, ktery musite provést.
6 Oznacuje vysledek.

2 ZAMYSLENE POUZITI

P¥i pouziti v rozporu s uréenym uc¢elem mohou vzniknout
rizika pro osoby, zafizeni v okoli a pro zivotni prostredi.
Méfi¢ vodivosti, typ 8228 ELEMENT, se smi pouzivat pouze k
méfeni vodivosti kapaliny.
» Pri pouziti dbejte na specificka povolena data a podminky
provozu a pouziti uvedené ve smluvnich dokumentech
a v navodu k obsluze.

» Pristroj nepouzivejte pro bezpecnostni aplikace.
» Pristroj smi byt provozovan pouze v bezvadném stavu.

» Dbejte na radné skladovani, pfepravu, instalaci a obsluhu
pfistroje.

» Pristroj se smi pouzivat jen v souladu s predepsanym ucelem
pouziti.




FLUID CONTROL SYSTEMS

Typ 8228 ELEMENT
Zakladni bezpecnostni pokyny

3 ZAKLADNI BEZPECNOSTNI POKYNY

Tyto bezpec€nostni pokyny nezohlednuji Zzadné nahody a udalosti

vyskytujici se pfi instalaci, provozu a preventivni udrzbé.
Provozovatel odpovida za to, Ze budou dodrzena bezpeénostni

ustanoveni vztahujici se k danému mistu, a to i s ohledem na
personal.

YA

Nebezpedi zranéni elektrickym proudem!

» Pred praci na zafizeni nebo pfistroji vypnéte napéti pro
vSechny vodiCe a zajistéte proti opétovnému zapnuti.

» Pokud je pfistroj uren pro pouziti ve vihkém prostfedi nebo
pro venkovni pouziti, omezte maximalni provozni napéti na
35V DC.

» Kazdy pfistroj pfipojeny k zafizeni musi byt dvojité izolo-
van od elektrické rozvodné sité v souladu s normou UL/

EN 61010-1.

» DodrZujte platné predpisy pro prevenci Urazl a bezpeénostni
predpisy pro elektricka zafizeni.

Nebezpedi zplUsobené tlakem v zafizeni!

» Pred praci na zafizeni nebo pfistroji zastavte obéh kapaliny,
vypnéte tlak a vyprazdnéte potrubi.

» Pred praci na zafizeni zajistéte, aby potrubi uz nebylo pod
tlakem.

» Zohlednéte zavislost mezi tlakem kapaliny a teplotou
kapaliny.
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AN

Nebezpedi popaleni v disledku vysokych teplot kapaliny!
» PFi manipulaci s pfistrojem pouzivejte ochranné rukavice.

» Pred otevienim potrubi zastavte obéh kapaliny a vypustte
potrubi.

» Pred otevrenim potrubi zajistéte, aby bylo potrubi upiné
prazdné.

Nebezpedi poranéni v dlisledku typu kapaliny.

» P¥i pouzivani nebezpecénych kapalin dodrzujte informace
uvedené v bezpecnostnim listu a pfislusné bezpeénostni
predpisy.

AN\

Obecné rizikové situace.
K ochrané pred zranénim dodrzujte nasledujici pokyny:
» Nepouzivejte pfistroj v prostredi s nebezpecim vybuchu.

» Nepouzivejte pfistroj v prostredi nekompatibilnim s materialy,
Z nichz je vyroben.

» Nepouzivejte zadné kapaliny, které jsou nekompatibilni s
materialy, z nichz je pfistroj vyroben. Viz tabulku odolnosti na
nasi Uvodni strance:

» Pristroj se nesmi mechanicky zatézovat.
» Neprovadeéjte na pfistroji zadné zmeény.
> Zajistéte, aby nékdo nemohl zafizeni neumysiné zapnout.

thd- o
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Typ 8228 ELEMENT
Vseobecné pokyny

FLUID CONTROL SYSTEMS

JAN

Obecné rizikové situace.
K ochrané pred zranénim dodrzujte nasledujici pokyny:

» Instalacni a udrzbarskeé prace smi provadeét jen autorizovany
odborny personal pomoci vhodného nastroje.

» Po preruseni elektrického napajeni je tfeba zajistit opétovné
definované nebo kontrolované spusténi procesu.

» Dodrzujte obecna pravidla techniky.

UPOZORNENI

Elektrostaticky ohrozené konstrukéni prvky nebo moduly

» Pristroj obsahuje elektronické konstrukéni prvky, které citlivé
reaguji na elektrostaticky vyboj (ESD). Dotyk osob nebo
predmétld nabitych elektrostatickym nabojem tyto kon-
strukéni prvky ohrozuje. V nejhorsim pripadé dojde k jejich
okamzitému zni¢eni nebo vypadku po uvedeni do provozu.

» Dodrzujte vSechny pozadavky podle EN 61340-5-1, aby
se minimalizovala nebo predeslo riziku poSkozeni razovym
elektrostatickym vybojem.

» Je zakadzano dotykat se elektronickych konstrukénich prvka,
do kterych je pfivedeno napajeci napéti!

4 VSEOBECNE POKYNY

41 Kontaktni udaje

Viyrobce pfistroje mizZete informovat na nasledujici adrese:
Birkert SAS

Rue du Giessen

BP 21

F-67220 TRIEMBACH-AU-VAL

NaSe mezinarodni kontaktni adresy jsou k dispozici na internetu
na adrese:

4.2 Zaruka

Predpoklad pro zaruku je pouziti pfistroje dle urCeni za
zohlednéni podminek pouziti uvedenych v navodu k obsluze.
4.3 Informace na internetu

Navody k obsluze a datové listy k typu 8228 najdete na internetu
na adrese:
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TYPOVY STIiTEK

1 2 3
I

8228 Inductive Conductivity Meter V2

18 — Supply: 12-36V 40W max. ———— 4
17 ——_ Output: 1x 4-20mA 1xTrans 700mA max.,——1+— 5
16 — Cell: PEEK Range 100 uS/cm - 2 S/cm — 6

Process: Temp -15 to 130°C 7
15 — PN 10, limited by fitting material and fluid temp.

14 — IP65-1P67 ~ W4IMN  5.\PN/PNP1

P s e
— -N:1000 . .
A 00566615 3'3”’*

|

‘ jl:I1
\ \ \
11 10 9

Typ pfistroje

Mérena veli¢ina

Verze pfistroje

Maximalni pfikon

SN

Maximalni dostupny proud na tranzistorovém vystupu nebo
na tranzistorovych vystupech

Rozsah méreni vodivosti

Rozsah teploty kapaliny

Obsazeni pinl elektrické piipojky

Vyrobni kéd

2| e ® N

0. Identifika¢ni &islo

11. Varovani: Pfed pouzitim pfistroje respektujte technické
Udaje popsané v navodu k obsluze.

12. Sériové dislo

13. Atestace, prohlaseni o shodé

14. Druh kryti IP

15. PN kapaliny

16. Material armatury senzoru vodivosti

17. Vystupy

18. Provozni napéti

Obrazek 1: Typovy Stitek (pfiklad)

printed: 11.04.2023




Typ 8228 ELEMENT

Technicka data

FLUID CONTROL SYSTEMS

6 TECHNICKA DATA
6.1 Provozni podminky

Teplota prostredi
VIhkost vzduchu
Oblast pouziti

Druh kryti IP

1 nehodnoceno UL

Provozni podminka
Mobilita pfistroje
Stupen znecisténi
Kategorie vestavby

Maximalni nadmorska
vyska

-10...+60 °C

< 85 %, nekondenzuijici

V interiéru a v exteriéru

» Chrante pristroj pred elektromag-
netickym rusenim, UV zarenim
a pfi venkovnim pouziti proti vlivim
pocasi.

IP67 v a IP65 ", dle IEC/EN 60529

Spojovaci konektor musi byt zapojeny,

zasunuty a utazeny.

Kryt skfiné musi byt Uplné utazeny

a uzaméeny

Nepretrzity provoz

Napevno zabudovany pfistroj

Stupern 2 podle UL/EN 61010-1

Kategorie | podle UL/EN 61010-1

2000 m

6.2 Normy a smérnice

Pristroj splfiuje pfislusné harmonizac¢ni predpisy EU. Kromé toho
zafizeni splfuje také poZzadavky zakonl Spojeného kralovstvi.
Aktualni verze EU prohlaSeni o shodé / UK prohlaseni o shodé
uvadi harmonizované normy, které byly pouzity v postupu posu-
zovani shody.

6.2.1 Dodrzovani smérnice pro tlakova zarizeni
» Ujistéte se, ze jsou materidly pfistroje kompatibilni s tekutinou.
» Ujistéte se, Ze je DN potrubi pro pfistroj vhodné.

» Dodrzujte PN kapaliny pro pfistroj. PN kapaliny uvadi vyrobce
pfistroje.

Pristroj odpovida ¢lanku 4 odstavec 1 smérnice pro tlakova
zafizeni 2014/68/EU za nasledujicich podminek:




FLUID CONTROL SYSTEMS

Typ 8228 ELEMENT
Technicka data

¢ P¥istroj pro pouziti v potrubi (PS = maximalni povoleny tlak,

DN = jmenovity primér potrubi)

Druh kapaliny Podminky

Kapalina skuplny 1, Clanek 4, DN < 25

odstavec 1.c.i

Kapalina skupiny 2, ¢lanek 4, DN < 32 nebo

odstavec 1.c.i PS x DN < 1000 bar

Kapalina skupiny 1, ¢lanek 4, DN < 25 nebo

odstavec 1.c.ii PS x DN < 2000 bar
DN < 200

Kapalina skupiny 2, ¢lanek 4, odstavec ' nebo PS < 10 bar

1.c.ii nebo

PS x DN < 5000 bar

e Pfistroj pro pouziti v nadobé (PS = maximalni povoleny tlak)

Druh kapaliny

Podminky

Kapalina skupiny 1, ¢lanek 4, odstavec 1.a.i| PS < 200 bar

Kapalina skupiny 2, ¢lanek 4, odstavec 1.a.i | PS < 1000 bar

Kapalina skupiny 1, ¢lanek 4,
odstavec 1.a.ii
Kapalina skupiny 2, ¢lanek 4,
odstavec 1.a.ii

6.2.2 Certifikace UL

Pristroje s variabilnim kli¢em PUO1 nebo PU02 maji certifikaci UL

a splfuji také nasledujici normy:
e UL 61010-1
¢ CAN/CSA-C22.2 n°61010-1

PS < 500 bar

PS < 1000 bar

MAN_1000496778 CS Version: AStatus: RL (release
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Logo vyznaceno na pfistroji Certifikace Variabilni kli¢
®
cm us Schvaleni UL PUO1
Measuring
[ lé'l. us Equipment Na seznamu UL PU02
EXXXXXX

LISTED

6.2.3 Povoleni/certifikat FDA

Nasleduijici varianty pfistroje maiji povoleni/certifikat FDA:
Varianta pfistroje s armaturou senzoru vodivosti z PVDF,
tésnénim EPDM nebo tésnénim FKM.

6.3 Data k fluidnim médiim

Teplota kapaliny mlize byt
omezena tlakem kapaliny, mate-
ridlem armatury senzoru vodi-
vosti a materidlem pouzitého
fitinku typu S020. Viz Obrazek 2.

Teploty kapaliny

¢ Varianta pfistroje s arma- e -15...+4100 °C
turou senzoru vodivosti z
PVDF

e Varianta pristroje s arma- e -0...+80 °C
turou senzoru vodivosti z PP

¢ Varianta pristroje s arma- e -15...+130 °C

turou senzoru vodivosti z
PEEK

11.04.2023
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Typ 8228 ELEMENT
Technicka data

FLUID CONTROL SYSTEMS

Tlak kapaliny

¢ Varianta pfistroje s arma-
turou senzoru vodivosti z
PVDF

¢ Varianta pristroje s arma-
turou senzoru vodivosti z PP

¢ Varianta pfistroje s arma-
turou senzoru vodivosti z
PEEK

Rozsahy méreni
¢ Vodivost

e Rezistivita

e Teplota

e Koncentrace

Teplotni kompenzace

Tlak kapaliny midze byt omezen
teplotou kapaliny, materialem
armatury senzoru vodivosti a
materialem pouzitého fitinku
typu S020. Viz Obrazek 2.

* PN62

2 nehodnoceno UL
e PNG?

3 nehodnoceno UL
e PN10%

49 nehodnoceno UL

e 100 uS/cm...2 S/cm
e 0,5 Q/cm...10 kQ/cm
e -40...+150 °C

¢ Funkce pro prevod vodivosti
na koncentraci

e zadna kompenzace

e Kompenzace podle urcité
kompenzacni kfivky: NaCl,
NaOH, HNO, nebo H,S

e Kompenzace podle kfivky
specialné stanovené pro Vas
proces

P (bar)
12 (PEEKT |
10 /’“
g ] —— ‘\(
8 PVDF N
6
5
4
3
: Ceed
1
: i

220 0

+20 +40 +60 +80 +100 +120 +140

T(°C)

Obrazek 2: Zavislost mezi tlakem kapaliny a teplotou kapaliny, varianta
pristroje s armaturou senzoru vodivosti z PVDF, z PP nebo z
PEEK, a pristroje s montovanym fitinkem typu S020 z uslechtilé

oceli
6.4 Materialy
Dil
Téleso

Tésnéni pouzdra

Kryt skfiné

Tésneéni vika pouzdra
Displejovy modul

Material

Uslechtila ocel 316L 1.4404,
PPS

EPDM
PC
Silikon
PC, PBT

1



FLUID CONTROL SYSTEMS

Typ 8228 ELEMENT
Technicka data

Dil

Konektor M12, Pouzdro M12
¢ Varianta pfistroje s previe¢nou

matici G2"

e Varianta pfistroje s pfipojkou

vedeni 2"-Clamp
Nosné deska

Srouby
Previe¢na matice G2"

¢ Varianta pfistroje s armaturou
senzoru vodivosti z PVDF nebo

PP

¢ Varianta pfistroje s armaturou
senzoru vodivosti z PEEK

Material

¢ poniklovana mosaz

e Uslechtila ocel na
vyzadani
e Uslechtila ocel

PPS CF30

Uslechtila ocel

e PC

* PPA

Ve styku s kapalinou: armatura snimace vodivosti/tésnéni

e Varianta pfistroje s previe¢nou

matici G2"

e Varianta pfistroje s pfipojkou

vedeni 2"-Clamp

Vlozeny natrubek pro 2"-Clamp

e PVDF, FKM
¢ PP, FKM

e PEEK, FKM
* PEEK, EPDM

Uslechtila ocel 316L 1.4404

MAN_1000496778 CS Version: AStatus: RL (release
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6.5 Elektrotechnické udaje

Provozni napéti

Zdroj napajeni
(neni souc¢asti dodavky)

Odbér proudu

® bez spotieby proudovych
a tranzistorovych vystupt

e se spotfebou proudovych
a tranzistorovych vystupt

12..36 V DC

Pripojeni k jednotce napajeni:
permanentni prostrednictvim
ochranného nizkého napéti

(SELV) 2 omezenym zdrojem
proudu (LPS)

Filtrované a regulované
Tolerance: +10 %
Zdroj s omezenym vykonem

v souladu s normou UL/
EN 60950-1

nebo omezeny energeticky
okruh v souladu s odst. 9.4
normy UL/EN 61010-1

max. 1 W (25 mA pfi 12 V DC,
zapinaci proud ~100 mA)

max. 40 W (max. 1 A pro tranzi-
storové vystupy)

thd- o



Typ 8228 ELEMENT
Instalace
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Tranzistorovy vystup Polarizovany

e Typ e NPN (/sink) nebo PNP(/source).
Kabelovym spojenim a nasta-
venim softwaru

e Vystup NPN e 1..36 V DC, max. 700 mA
(nebo max. 500 mA, pokud
jsou spojené 2 tranzistorové
vystupy)

e Vystup PNP ¢ Napajeci napéti, max. 700 mA
(nebo max. 500 mA, pokud
jsou spojené 2 tranzistorové

vystupy)

¢ Ochrana ¢ Galvanicky izolovano; ochrana
proti pfepéti, prepolovani a
zkratu

Proudovy vystup

e Specifikace e 4..20 mA, ,sink“ nebo ,,source”

(prostrednictvim kabelového
spojeni a nastaveni softwaru),
22 mA k chybovému hlaseni
(nastaveni softwaru)

e ZpUsob pfipojeni e 3vodicové

¢ Maximalni impedance ¢ 1100 Q pfi 36 V DC,

smycky 610 Q pfi 24 V DC,

100 Q pfi 12V DC

e Doba odezvy (10...90 %) |e 150 ms (jako zakladni
nastaveni)

7 INSTALACE
71 Bezpecnostni pokyny

Q VAROVANI

Nebezpecdi zranéni pri nespravné instalaci!

» Instalaci smi provadét pouze autorizovany odborny personal
pomoci vhodného nastroje!

Nebezpedi zranéni neimysinym zapnutim pristroje a nekont-
rolovanym opétovnym spusténim!

» Zajistéte zafizeni proti neimysinému zapnuti.

» Po kazdém zasahu zajistéte opétovné kontrolované spusténi.

7.2 Upevnéni displejového modulu
UPOZORNENI

Po odstranéni krytu neni zaru¢ena té€snost pristroje.
» Zabrante vniknuti kapaliny do vnitrku télesa.

Nebezpeci poskozeni pristroje pfi kontaktu elektroniky
s kovovym predmétem.

» Zabrarite, aby se elektronika dostala do kontaktu s kovovym
predmétem.

13



FLUID CONTROL SYSTEMS

Typ 8228 ELEMENT
Instalace

— Sundejte kryt skfiné.

— Displejovy modul
vyrovnejte v Uhlu cca
20° v(¢i pozadované
poloze.

Displejovy modul Ize
zapojit do ¢tyf rliznych
poloh pod uhlem 90°.

— Pro zablokovani
zatlaCte displejovy
modul dold a otocte
ve sméru hodinovych
rucicek.

— Kryt skfiné opét
pfipevnéte.

Obrazek 3: Upevnéni displejového modulu

MAN_1000496778 CS Version: AStatus: RL (release
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8 INSTALACE
8.1 Bezpecfnostni pokyny

ﬁ NEBEZPECI

Nebezpedi zranéni elektrickym proudem!

» Pred praci na zafizeni nebo pfistroji vypnéte napéti pro vSechny
vodice a zajistéte proti opétovnému zapnuti.

» Pokud je pfistroj uréen pro pouziti ve vihkém prostredi nebo
pro venkovni pouziti, omezte maximalni provozni napéti na
35V DC.

» Kazdy pfistroj pfipojeny k zafizeni musi byt dvojité izolo-
van od elektrické rozvodné sité v souladu s normou UL/

EN 61010-1.

» Dodrzujte platné predpisy pro prevenci tUrazll a bezpeénostni
predpisy pro elektricka zafizeni.

Nebezpecdi zplisobené tlakem v zafizeni!

» Pred praci na zafizeni nebo pfistroji zastavte obéh kapaliny,
vypnéte tlak a vyprazdnéte potrubi.

» Pred praci na zafizeni zajistéte, aby potrubi uz nebylo pod
tlakem.

» Zohlednéte zavislost mezi tlakem kapaliny a teplotou
kapaliny.

thd- o



Typ 8228 ELEMENT
Instalace

FLUID CONTROL SYSTEMS

é NEBEZPECi

Nebezpedi popaleni v disledku vysokych teplot kapaliny!
» PFi manipulaci s pfistrojem pouzivejte ochranné rukavice.

» Pred otevrenim potrubi zastavte obéh kapaliny a vypustte
potrubi.

» Pred otevrenim potrubi zajistéte, aby bylo potrubi upiné
prazdné.
Nebezpedci poranéni v dlsledku typu kapaliny.

» P¥i pouzivani nebezpecénych kapalin dodrzujte informace
uvedené v bezpecnostnim listu a pfislusné bezpecénostni
predpisy.

ﬁ VAROVANI

Nebezpedi zranéni pfi nespravné instalaci!
» Fluidni a elektrické instalace smi provadét pouze autorizo-
vany odborny personal pomoci vhodného nastroje!

» Pouzivejte vyhradné vhodna bezpecénostni zafizeni (spravné
dimenzované pojistky a/nebo jistice).

» Postupuijte podle pokyn( k instalaci pouZitého fitinku.

Nebezpedi zranéni neimysinym zapnutim pfristroje a nekont-
rolovanym opétovnym spusténim!

» Zajistéte zafizeni proti neimysinému zapnuti.
» Po kazdém zasahu zajistéte opétovné kontrolované spusténi.

ﬁ VAROVANI

Pri nedodrzeni zavislosti mezi teplotou a tlakem kapaliny
hrozi nebezpedi poranéni

» Zohlednéte diagramy zavislosti mezi teplotou kapaliny
a tlakem kapaliny. Viz kap. 18.3.

» U pouzitého fitinku zohlednéte diagramy zavislosti mezi
teplotou kapaliny a tlakem kapaliny. Viz pfislusny navod
k obsluze.

8.2 P¥ipojeni varianty pristroje s previecnou
matici G2" k potrubi
Pristroj se pfipoji k potrubi pomoci fitinku typu S020.

— Instalace fitinku na potrubi Fitink nainstalujte do potrubi
podle pokynl v navodu k obsluze pouZitého fitinku.

15
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FLUID CONTROL SYSTEMS Instalace

— Zkontrolujte, zda t&snéni (€. 2)
doseda na senzor vodivosti.
— Zkontrolujte, zda je tésnici
material kompatibilni
s kapalinou.

~

.

— Na fitink nasadte previe¢nou
matici (¢ 5).

— Vzpérny krouzek (€. 3) vsadte do
drazky (C. 4).

Nadrz bez michadla Nadrz s michadlem

Obrédzek 5: Poloha montaze na nadrz

— Vsadte displejovy modul. Viz kap. 18.7. Displejovy modul — Vsadte pristroj (C. 1) do fitinku.
slouZi ke kalibraci senzoru vodivosti a nastaveni parametrd — Ruc€né naSroubujte prevlecnou

pfistroje.
— Provedte kalibraci nulového bodu (viz kap. 18.18).

matici (€. 5) na pfistroj.

— Vlozte pfistroj do fitinku, jak je zobrazeno na Obrazek 6:

Obrazek 6: Instalace varianty pfistroje s previe¢nou matici G2" do fitinku
typu S020

— KabelaZ podle pokynt v kap. 18.11.

inted: 11.04.2023




Typ 8228 ELEMENT
Instalace

FLUID CONTROL SYSTEMS

8.3 Variantu pfistroje s 2" clamp
pripojenim instalujte do potrubi

ﬁ NEBEZPECi

Pokud je vlozené spojovaci hrdlo z uslechtilé oceli vySrou-
bovano z pristroje, hrozi nebezpeci zranéni.

Kdyz je vlozené spojovaci hrdlo vySroubovano, neni zaru¢ena
tésnost pfistroje s pfipojenim clamp.

» Nevysroubovavejte viozené spojovaci hrdlo.

Pristroj instalujte do potrubi od DN32.
— Misto instalace na potrubi vyberte tak,
- aby se zabranilo vzniku vzduchovych bublin,
- aby bylo zajisténo upIné a nepretrzité ponoreni senzoru do
kapaliny.
— Potrubi vybavte 2" clamp fitinkem podle ASME BPE pro
pfistroj.
— Montaz fitinku provedte podle pokynt v navodu k obsluze
pouzitého fitinku (neni sou¢asti dodavky).
Obrazek 7 ukazuje pfiklad fitinku (€. 5).
— Fitink nainstalujte podle pokynl v navodu k obsluze pou-
zitého fitinku.
— Vsadte displejovy modul. Viz kap. 18.7. Displejovy modul

slouzi ke kalibraci senzoru vodivosti a nastaveni parametr(
pfistroje.

— Provedte kalibraci senzoru vodivosti (kap. 18.18).

— Nainstalujte pfistroj do fitinku tak, jak je znazornéno na
Obrazek 7.

=

— Zvolte tésnéni (€. 4) kompatibilni
s 2" clamp pfipojenim pfistroje

a s kapalinou.
1— — Tésnéni (€. 4) instalujte na fitink
(€. 5).
— Vsadte pfistroj (€. 1) do fitinku
5 (€. 5):
- elektrické pfipojeni musi byt rov-
nobézné s potrubim,
/6 <«—3

- senzor (€. 2) musi byt ponofen do
proudu kapaliny.

\\_/ 5 Sponu clampu ruéné utahnéte

@. 3).

Obrazek 7: Instalace varianty pfistroje s pfipojkou vedeni 2"-clamp v
potrubi

— Kabelové spojeni pristroje podle pokynt v kap. 18.11.
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Typ 8228 ELEMENT
Instalace

8.4 Kabelové spojeni

A NEBEZPEGI

Nebezpeci zranéni elektrickym proudem!

» Pfed praci na zafizeni nebo pfistroji vypnéte napéti pro
vS8echny vodiCe a zajistéte proti opétovnému zapnuti.

» Pokud je pfistroj ur€en pro pouziti ve vlihkém prostfedi nebo
pro venkovni pouziti, omezte maximalni provozni napéti na
35V DC.

» Kazdy pfistroj pfipojeny k zafizeni musi byt dvojité izolo-
van od elektrické rozvodné sité v souladu s normou UL/

EN 61010-1.

» DodrZujte platné predpisy pro prevenci Urazl a bezpecnostni

predpisy pro elektricka zafizeni.

¢ Pouzijte vhodné napajeci napéti. Napajeci napéti musi
@ byt filtrované a regulované.

e Zajistéte vyrovnani potenciall instalace.
Viz kap. 18.11.2.

¢ Napajeni pristroje zabezpecte pomoci pomalé pojistky
100 mA a jistiCe.

¢ Proudovy zdroj kazdého vystupu tranzistoru zajistéte
750 mA pojistkou.

e Jakmile je vytvoreno kabelové spojeni pfistroje,
nastavte parametr ,HWMode*, v zavislosti na prove-
deném kabelovém spojeni, sink/NPN nebo source/
PNP. Viz kap. 18.17.

MAN_1000496778 CS Version: AStatus: RL (release
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8.4.1 Spojovaci konektor s identifikaénim
Cislem 917116

Pro kabelové spojeni vyrobku mizZete pouzit spojovaci konektor

Burkert. M(zete napiiklad pouZit 5-pinové pouzdro M12 s identi-

fikaCnim ¢&islem 917116.

Zalozka 1: Specifikace kabelu a vodi¢e pro pouzdro M12 s identifikacnim

Cislem 917116
Specifikace Doporuc¢ena hodnota
¢ Elektromagneticka ochrana | e Stinéni

(EMV)
¢ Primér vodice
* Primér kabelu ¢ 3...6,5mm
e Maximalni provozni teplota | ® rovna se nebo je vy$Si nez
kabelu 80 °C

e max. 0,75 mm?

8.4.2 Vyrovnani potencialll instalace

Chcete-li zajistit vyrovnani potenciall instalace (napajeci napéti —

pfistroj — kapalina),

— Pfipojte rlizné uzemiovaci body instalace k sobé, abyste
eliminovali potenciélové rozdily, které mohou vznikat mezi
dvéma uzemnovacimi body.

— Dbejte na radné uzemnéni stinéni napajeciho kabelu na obou
koncich.

— Ujistéte se, Ze je pristroj fadné uzemnén zemnici svorkou.

thd- o
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Pokud je pfistroj instalovan na plastovych trubkach, pfipojte
vS8echna kovova zafizeni umisténa v blizkosti pfistroje, jako
jsou ventily nebo Cerpadla, ke stejnému uzemnovacimu bodu.

—

12-36 V DC

| +

Napdajeci napéti

12-36 V DC

i +

Napajeci napéti

@ Pristroje jako ventily,
8 Cerpadla,...

Plastové potrubi

Kovové potrubi

Obrazek 8: Principialni schéma vyrovnani potenciall pro kovové potrubi

Obrdzek 9: Principialni schéma vyrovnani potenciald pro plastové potrubi
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8.4.3 \Varianta pfistroje s 1 elektrickou

pFripojkou

Tranzistorov;’/l vystup (TR1)

2

77

Proudovy vystup (AC1)

O
0 V—>31<_V+ (12...36 V DC)

Obrazek 10:0bsazeni pind

Pin kabelu konektoru M12, ktery je k
dostani jako prislusenstvi (vyr. ¢. 438680)

Barva zil

1

hnéda

bila

modra

cerna

[, A WN

Seda nebo zlutd/
zelena

Zatéz

[ T1
bila

. e v iz

modra ° 7:\hneda
¥

Seda nebo

éerna Zlutd/zelena

L 1+] - | +E
12-36 VDC
Napajeci napéti

Vstup 4...20 mA na
externim nastroji

Obrazek 11: Pripojeni NPN tranzistorového vystupu a pfipojeni jako
,»Sink“ proudového vystupu (nastaveni softwaru ,,NPN/sink")

varianty pfistroje s 1 elektrickou pfipojkou
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Typ 8228 ELEMENT g
Instalace BHOERE?ST[ME
8.4.4 Varianta pfistroje se 2 elektrickymi
74183 pripojkami
Konektor
Tranzistorovy vystup 1 (TR1)
bila é
O
ovV—3 1+— V+ (12...36 V DC)
= 4
Proudovy vystup 1 (AC1)
Seda nebo
Sorna Zluta/zelena Pouzdro
Tranzistorovy vystup 2 (TR2)
2
¥eo)
| V+ (12...36 V DC) —1(0.0 0)3«—0V
O
[-[+] - +|+ 3
12-36 V DC Proudovy vystup 2 (AG2)
roudovy vystu
Vstup 4..20 mA na Napajeci napéti yYystup
externim nastroji Obrézek 13: Obsazeni pinii

Obrazek 12: Pripojeni PNP tranzistorového vystupu a pripojeni jako
»source” proudového vystupu (nastaveni softwaru ,,PNP/
source”) varianty pfistroje s 1 elektrickou pfipojkou
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Pripojte napajeni pfistroje ke konektoru M12; napajeci
napéti je pak k dispozici na pinech 1 a 3 pouzdra, aby se

usnadnilo zapojeni zatéZe do pouzdra.

Zatéz 1 Zatéz 2

Pin kabelu pouzdra M12 nebo konektoru
M12, které jsou k dispozici jako prislu-
Senstvi (vyr. ¢. 438680, resp. 559177)

Barva zil

hnéda

bila

modra

cerna

o AN =

Zluta/zelena
nebo Seda

[ T1

—
bila M

modra /@ sda  hnédaS O
. B hnéda hnedaﬁofO
PR o)
) 4

X cerna
cernd
Seda nebo
| Zluta/zelena
[-[+] - |+ [-[+]
12-36 VDC
Vstup 1. 4...20 mA Napajeci napéti Vstup 2. 4...20 mA
na externim na externim

nastroji nastroji

Obrazek 14: Pripojeni NPN dvou tranzistorovych vystupd a pfipojeni jako
»Sink“ dvou proudovych vystupt (nastaveni softwaru ,, NPN/
sink“) provedeni se 2 elektrickymi pfipojkami
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Typ 8228 ELEMENT Lo
Nastaveni a uvedeni do provozu BHOE5QEME
9 NASTAVENI A UVEDENiI DO PROVOZU
Zatez 1 Zatez 2 e Nastaveni Ize provadét pouze na pfistroji s displejovym
modulem.
. ¢ Displejovy modul béhem nastavovani pfistroje
bila nevyjimejte.
bila Bezpecénostni pokyny
A VAROVANI
modré /7@ O\ hneda o - —
{. ® o 8 modra Nebezpeci zranéni pfi nespravné obsluze
2 ¢ Nespravné nastaveni mlze vést ke zranéni a poskozeni pfi-
Sormn? Sermna stroje a jeho okoli.
» Obsluha musi znat obsah tohoto navodu k rychlému startu
a porozumét mu.
» Je nutné obzvlasté dodrzovat bezpecnostni pokyny a pouziti
L v souladu s uréenym Ucelem pouziti.
Seda nebo e R 7
3luta/zelena > PrlstrOJ/’zarlzenl smi obsluhovat pouze dostatecné vyskoleny
| personal.
L= [+] - [++ L 1+]
12-36 VDC
Vstup 1. 4...20 mA Napéjeci napéti Vstup 2. 4...20 mA
na externim na externim
nastroji nastroji

Obrazek 15: Pfipojen/’ PNP dvou tranzistorovych vystup( a pfipojeni jako
»source“ dvou proudovych vystupl (nastaveni softwaru
,,PNP/source®) provedeni se 2 elektrickymi pfipojkami
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FLU.HOEROLEEMS Nastaveni a uvedeni do provozu
A VAROVANi 9.2 Navigaéni tlagitko
Nebezpeci zranéni pfi nespravném uvedeni do provozu :.-’“":ychlg;%"g&;ﬁgimicky Chl\é/ r:g,;ttz r?:\lsoi‘lljblg .
Uvedeni do provozu nespliujici podminky mize vést ke A ry Y Y

zranéni a poskozeni pristroje a jeho okoli.

» Pred uvedenim pfistroje do provozu provedte kalibraci nulo-
vého bodu. Viz kap. 18.18.

» Pred uvedenim do provozu musi byt zajisSténo, ze se perso-
nal obsluhy seznamil s obsahem tohoto navodu k rychlému e — —
startu a pIné jej pochopil. S5 T oMo navocll

k rychlému startu
» Je nutné obzvlasté dodrzovat bezpecnostni pokyny a pouziti mbolicky znazornéno
v souladu s uréenym ucelem pouziti. {

7 . 7 PO 2,57 T jako \.,”
» Pristroj/zafizeni mlUze uvadét do provozu pouze dostatecné & S — -
vyskoleny personal.

znézornéno jako '~/

znazornéno jako

» Nastavte korekéni faktor pouzitého fitinku (viz kap. 18.19).

.................................................................

{ rychlému startu symbo-
7

: \g
Vtomto navodu k rychlému .,__Cky znézomnéno jako

! startu symbolicky znazornéno jako
A

<<=

Obrazek 16: Pouziti navigacniho tlacitka
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Nastaveni a uvedeni do provozu

Chcete... Stisknéte... Chcete... Stisknéte...
... pohybovat se na pro- c \/ ... potvrdit zvyraznénou
cesni Urovni . . \3 dynamickou funkci
* dalSi obrazovku:
o predchozi obrazovku: \’:\, ... zménit &iselnou hodnotu :
e ... pfistup na nastavovaci - Zvysit vybrané Cislo N
arovent [N
e ... zobrazit menu ,Param* Y x . - snizit vybrané Cislo -
” alesporn dvé sekundy v procesni o)
drovni -
...pohybovat se v menu ) - vybrat predchozi &islo | - p .’1 """"""""""""""""""""""
nastavovaci Urovné . . g - v
e dalSimenu: v | L T U —
- vybrat dalsi &islo o~
. i * predchozi menu: ‘= - pfifadit &iselné hod- | - “ .’1; """"""""""""""""""""""""
... zvolit vybrané menu noté znaménko ,,+“ - \"Z' az po levy konec ¢iselné
13 fs
% nebo ,,- hodnoty, potom €3/ dokud
se nezobrazi pozadované zna-
... se pohybovat ve funkcich \/ ‘} ménko
menu T [ A T T S
daldi funkee: g - premistit Carku (IR
¢ daistiunxce - N az po pravy konec
i
y i ) \’:\ ) ¢iselné hodnoty, potom \!')"
* pfedchozi funkce: *= dokud se &arka nenachazi na
... zvolit zvyraznénou funkci % pozadovaném misté
... se pohybovat na listé dyna- » =
mickych funkci (MEAS, BACK, | ® dalSi funkce: \! >
ABORT, OK, YES, NO . . ‘mm
) ® predchozi funkce: <_\!)

- ASta R eleased elgegeben

25



burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS

Typ 8228 ELEMENT
Nastaveni a uvedeni do provozu

9.3 Dynamické funkce

Chcete... Vyberte ....

potvrzeni provedenych zmén

...vratit se na procesni Uroven, bez | dynamickou funkci ,MEAS*

... potvrdit zadani

dynamickou funkci ,,OK*

... vratit se do nadfazeného
menu

dynamickou funkci ,,BACK*

... zrusit aktudlni proces a vratit
se do nadfazené urovné menu

dynamickou funkci ,,ABORT*

... odpovédét na polozenou
otazku

nNO“

dynamickou funkci ,,YES* nebo

9.4 Displejovy modul

nepouziva
se

ﬂ
/7 Burkert

= ©Sconds B
) 0,000 pS/cm__[&
. i = g
Cervena LED: = A TempC -
Signalizuje = 23,8°C H
chybu. =~ =

m

Zluté LED: o

Signalizuje prepnuti
tranzistoru 1

Zluta LED:
Signalizuje pfepnuti
transistoru 2

Obrazek 17: Displejovy modul

Zelena LED: Signa-
lizuje, Ze je pfistroj pod
napétim

Zluta LED: Signalizuje

Cervena LED:
Signalizuje chybu

Zluta LED: Signalizuje
prepnuti tranzistoru 2

Obrazek 18: LED na vodici desce

LED diody modulu displeje jsou duplikovany na vodici
desce pod modulem displeje: tyto LED diody jsou vidi-

telné, kdyz neni na pfistroji instalovan displejovy modul.
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FLUID CONTROL SYSTEMS

Symbol Vyznam a alternativy

o b 3

Senzor v dobrém stavu, vodivost a teplota kapaliny
v ramci tolerance.

Pokud je aktivni monitorovani vodivosti a/nebo
teploty kapaliny, jsou zde k dispozici nasledujici alter-
nativni symboly:

e © spojenos A:

° , spojeno s ®:

Pristroj provede méreni.

Zde jsou nasleduijici alternativni symboly:

HOLD

. blika: funkce HOLD aktivovana

. T Je aktivni kontrola spravného fungovani
a spravného chovani vystupt
Udalost ,,maintenance”

Udalost ,,warning”

Udalost ,,error

9.5 Obsluzné urovné

Pristroj ma dvé obsluzné urovné: procesni Uroven a nastavovaci
Uroven.

Po zapnuti pfistroje a vloZeni displejového modulu do zapnutého

pfistroje se na displeji nejprve zobrazi verze softwaru a poté prvni
obrazovka procesni Urovné.

— Pro navigaci v procesni Urovni viz kap. 18.13.

— Pro pfistup na nastavovaci Uroven a navigaci v menu viz
kap. 18.13. Nastavovaci Urovefi ma 5 menu: ,,Param®, ,Calib*,
»Diagnostic*, ,Test", ,Info“.

Pristupové kody pro menu ,Param®, ,,Calib“, ,,Diagnostic” a , Test”
jsou vyzadovany, pouze pokud byl pfistupovy kod pro nabidku
personalizovan.

9.6 Volba zpUsobu pFipojeni vystupt

Param [¢—p[Vystupy [¢—P[HWMode source/PNP__|
sink/NPN
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9.7 Provedeni kalibrace nulového bodu

Senzor |[¢—p[Probe [¢— [Zero Calib.

i

Calibrate Zero
Point?

— Vycistény a vysuSeny senzor vodivosti podrzte ve vzduchu.
— Zvolte ,YES*.

: Pristroj pak provede
Processing automatickou kalibraci
|| .

nulového bodu za
méné nez 1 sekundu.
~N
Save modified
data?

— Hodnoty kalibrace nulového bodu mdzete nebo nemusite
ulozit (zvolte ,,Yes“ nebo ,No“).

9.8 Zadani korekéniho faktoru pouzitého
fitinku

Korekéni faktor zavisi na konstrukci, materialu a priméru pou-

zitého fitinku. Nésledujici tabulka uvadi hodnoty korekénich

faktord fitinku typu S020.

Calib [¢—P[Senzor |[¢—[Probe [¢—P[Fitink K

1]

— Zadani korekéniho faktoru pouzitého fitinku, viz Zalozka 2.
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Zalozka 2: Korekcni faktory fitinku typu S020 v zavislosti na konstrukci, materidlu a DN fitinku

Fitinky se zavitovou pripojkou Fitinky s pfipojkou s vnitfnim Méfici
a pripojkou s previeénou matici zavitem nebo s vnéjSim zavitem komora Navarovaci pfipojka
nebo fitinky s hrdlovymi prFipojkami | nebo fitinky s navafovaci pfipojkou

DN PVDF PP PVC Mosaz Uslechtila ocel Uslechtila ocel | PVDF PP
<32 1,08 1,08 1,08 0,99 0,99 = = = =

32 1,08 1,08 1,08 0,99 0,99 0,99 - - -

40 1,04 1,04 1,04 0,99 0,99 0,99 - - -

50 1,02 1,02 1,02 0,99 0,99 0,99 0,99 - -

65 - - - = - - 0,99 1,02 1,02

80 - - - - - - 0,99 1,02 1,02

100 - - - - - - 1,00 1,02 1,02
> 100 - - - - - - 1,00 1,00 1,00
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10 PREVENTIVNI UDRZBA A
ODSTRANOVANI ZAVAD

10.1 Bezpecnostni pokyny

AN

Nebezpedi zranéni elektrickym proudem!

» Pred praci na zafizeni nebo pfistroji vypnéte napéti pro
vSechny vodiCe a zajistéte proti opétovnému zapnuti.

» Pokud je pfistroj uréen pro pouziti ve vihkém prostredi nebo
pro venkovni pouziti, omezte maximalni provozni napéti na
35V DC.

» Kazdy pfistroj pfipojeny k zafizeni musi byt dvojité izolo-
van od elektrické rozvodné sité v souladu s normou UL/

EN 61010-1.

» Dodrzujte platné predpisy pro prevenci Urazll a bezpeénostni
predpisy pro elektricka zafizeni.

Nebezpecdi zplisobené tlakem v zafizeni!

» Pred praci na zafizeni nebo pfistroji zastavte obéh kapaliny,
vypnéte tlak a vyprazdnéte potrubi.

» Pred praci na zafizeni zajistéte, aby potrubi uz nebylo pod
tlakem.

» Zohlednéte zavislost mezi tlakem kapaliny a teplotou
kapaliny.

MAN_1000496778 CS Version: AStatus: RL (release
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ﬁ NEBEZPECi

Nebezpedi popaleni v disledku vysokych teplot kapaliny!
» PFi manipulaci s pfistrojem pouzivejte ochranné rukavice.

» Pred otevienim potrubi zastavte obéh kapaliny a vypustte
potrubi.

» Pred otevrenim potrubi zajistéte, aby bylo potrubi upiné
prazdné.
Nebezpeci zranéni vzhledem k druhu kapaliny!

» P¥i pouzivani nebezpecénych kapalin dodrzujte informace
uvedené v bezpecnostnim listu a pfislusné bezpeénostni
predpisy.

ﬁ VAROVANI

Nebezpecdi zranéni pfi nespravné preventivni udrzbé.

» Udrzbové prace mze provadét pouze autorizovany odborny
personal pomoci vhodného nastroje.

» Po kazdém zasahu na zafizeni zajistéte opétovné kontrolo-
vané spusténi.

— V pfipadé problém, viz navod k obsluze dostupny na
internetu na adrese:

thd- o
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11 BALENI, PREPRAVA 13 LIKVIDACE
UPOZORNENI Ekologicka likvidace
Poskozeni pfi prepravé » Dodrzujte vnitrostatni predpisy tykajici se likvi-
Nedostate&né chranéné pfistroje se mohou pfepravou dace a zivotniho prostredi.
poskodit. » Elektrické a elektronické spotrebice shro-
» Pfistroj pfepravujte v narazuvzdorném obalu, chranény pred mazdujte oddélené a zlikvidujte v souladu
vlhkem a negistotami. s predpisy.
» Vyvarujte se prekroGeni nebo nedosaZeni dovolené sklado- Dalsi informace na country.burkert.com.

vaci teploty.

» Elektricka rozhrani je nutné chranit ochrannymi krytkami pred
poskozenim.

12 SKLADOVANI
UPOZORNENI

Nespravné uskladnéni miize zpUsobit $kody na pfristroji.
» Pristroj uchovavejte v suchém a neprasném prostredi.
» Teplota skladovani pfistroje: -10...+60 °C.

31


https://country.burkert.com

burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS

www.burkert.com

MAN 1000496778 CS Version: AStatus: RL (released | freigegeben) printed: 11.04.2023



	1	Rychlý start
	1.1	Definice pojmu „přístroj“
	1.2	Platnost návodu k rychlému startu
	1.3	Prostředek k zobrazení

	2	Zamýšlené použití
	3	Základní bezpečnostní pokyny
	4	Všeobecné pokyny
	4.1	Kontaktní údaje
	4.2	Záruka
	4.3	Informace na internetu

	5	Typový štítek
	6	Technická data
	6.1	Provozní podmínky
	6.2	Normy a směrnice
	6.3	Data k fluidním médiím
	6.4	Materiály
	6.5	Elektrotechnické údaje

	7	Instalace
	7.1	Bezpečnostní pokyny
	7.2	Upevnění displejového modulu

	8	Instalace 
	8.1	Bezpečnostní pokyny
	8.2	Připojení varianty přístroje s převlečnou maticí G2" k potrubí
	8.3	Variantu přístroje s 2" clamp připojením instalujte do potrubí
	8.4	Kabelové spojení

	9	Nastavení a uvedení do provozu
	9.1	Bezpečnostní pokyny
	9.2	Navigační tlačítko
	9.3	Dynamické funkce
	9.4	Displejový modul
	9.5	Obslužné úrovně
	9.6	Volba způsobu připojení výstupů
	9.7	Provedení kalibrace nulového bodu
	9.8	Zadání korekčního faktoru použitého fitinku

	10	Preventivní údržba a odstraňování závad
	10.1	Bezpečnostní pokyny

	11	Balení, přeprava
	12	Skladování
	13	Likvidace

